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Edifícios Arco Íris, 
A Fachada e A Torre 
Foto de rnaquete 

A esquerda, 
A Fachada; à direita, 
edifícios existentes; 
ao fundo, A Torre 

áculum 10-11 

Arco Íris, A Fachada 
and lhe Tower 
buildings. Photo of 
rnaquette 

Left, A Fachada 
Right, existing 
buildings; at 
background, lhe 
Tower 
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O projeto de Álvaro Siza forma uma 
conexão entre o novo terreno 
Céramique e a borda histórica de Wijck. 
Para encontrar dentro do possível as 
pré-condições, e além disso ser capaz 
de criar vistas entre a cidade antiga e a 
nova, Siza dividiu o programa em três 
diferentes massas principais. Cada um 
desses três diferentes componentes 
possui seu próprio caráter (bloco 6, 
curva da Avenida; bloco 7, Akerstraat; 
bloco 8, torre) porém se situam no 
mesmo plano. 

Diferenças nas alturas são resolvidas 
no perímetro da área através de es­
cadas e rampas. A praça elevada terá 
assim um caráter de área verde. 

• 

Álvaro Siza's project forros the 
connection between the new 
Céramique site and the historie rim 
of Wijck. ln order to meet the 
many pre-conditions as well as 
possible and, moreover, to be able 
to create views between the old 
and the new town, Siza has divided 
the programme into three different 
main masses. These three separate 
components each have their own 
characters (block 6: curve Avenue; 
block 7: Akerstraat; block 8: tower) 
but they are situated together on 
the sarne 'plate'. 

Differences in height are solved 
at the edges of the area by means 
of stairs and ramps. The raised 
square (the plate) has to get a green 
character. 
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